F§ SONGMICS®

UK: Assembly steps

DE: Montageschritte

FR: Etapes d'assemblage
IT: Fasidi Montaggio
ES: Pasos de montaje
NL: Montagestappen

SE: Monteringssteg

PL: Kroki Ztozenia
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: Place the bottom panel of the shoe box on the table.

: Legen Sie die untere Platte auf eine ebene Flache.

: Placez le fond de la boite a chaussures sur la table.
. Mettere il fondo della scatola sul tavolo.

: Attach the two side panels to the sides of the bottom

panel.

. Stecken Sie 2 seitliche Platten an beiden Seiten in die

untere Platte.

: Fixez les deux panneaux latéraux sur les c6tés du fond.
- Inserire i pannelli laterali nelle fessure laterali sul fondo.

: Fold the collapsible part of the bottom upwards and

insert it into the slots of the side panels.

: Falten Sie den abstehenden Teil der unteren Platte und

driicken Sie ihn an die Vertiefungen der Seitenplatten
fest.

: Repliez la partie repliable du fond vers le haut et

insérez-la dans les fentes des panneaux latéraux.

: Piegare verso l'alto la parte pieghevole del fondo e

incastrarla con i pannelli laterali.
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: Coloca el panel inferior de la caja de zapatos sobre la

mesa.

: Leg het onderste paneel van de schoenendoos op tafel.
: Placera bottenpanelen pa skoladan pa bordet.
> Umiesci¢ dolng ptyte pudetka do butéw na stole.

: Fijar los dos paneles laterales a los lados del panel

inferior.

: Bevestig de twee zijpanelen aan de zijkanten van het

bodempaneel.

: Fast de tva sidopanelerna pa sidorna av bottenpanelen.
: Przymocowaé dwa panele boczne do bokéw panelu

dolnego.

: Dobla la parte plegable del fondo hacia arriba e

introducela en las ranuras de los paneles laterales.

: Vouw het inklapbare deel van de bodem naar boven en

steek het in de sleuven van de zijpanelen.

: Vik upp den hopfallbara delen av botten och for in den i

sparen pa sidopanelerna.

: Zagig¢ sktadang czes¢ dna do gory i wtozy¢ jg w szczeliny

w panelach bocznych.




: Insert the collapsible part of the top panel into the
slots of the side panels.

. Falten Sie den abstehenden Teil der oberen Platte und
driicken Sie ihn an die Vertiefungen der Seitenplatten
fest.

: Insérez la partie repliable du dessus dans les fentes
des panneaux latéraux.

Piegare verso il basso la parte pieghevole del
coperchio e incastrarla con i pannelli laterali.

: Flip down the top panel and insert it into the two side
panels.

: Befestigen Sie den restlichen Teil der oberen Platte an
den Seitenplatten.
: Rabattez le panneau supérieur et insérez-le dans les

deux panneaux latéraux.
Incastrare i pannelli laterali con il coperchio.

: Finally, mount the door to the frame with caution.

: Zum Schluss montieren Sie die Tdr am Korpus.

: Enfin, montez la porte sur le cadre avec précaution.
Montare la porta.

: Assembly completed.

: Zusammenbau vollendet.
: L'assemblage est terminé.
Montaggio compiuto.

. Inserte la parte plegable del panel superior en las

ranuras de los paneles laterales.

: Steek het inklapbare deel van het bovenpaneel in de

sleuven van de zijpanelen.

: Satt in den hopféllbara delen av toppanelen i sparen pa

sidopanelerna.

. Wiozy¢ sktadang czesé gérnego panelu do szczelin w

panelach bocznych.

: Doblar la parte superior e insertarla en las ranuras de

los paneles laterales.

: Klap het bovenpaneel naar beneden en plaats het in de

twee zijpanelen.

: Fall ned toppanelen och satt in den i de tva sidopanelerna.
: Opuscic¢ gorny panel i wtozy¢ go do dwdch paneli

bocznych.

: Finalmente, monte la puerta en el marco con cuidado.
: Monteer ten slotte de deur voorzichtig aan het kozijn.
: Montera slutligen férsiktigt luckan pa ramen.

: Na koniec przymontowac drzwi do ramy, zachowujac

przy tym ostroznosc.

: Montaje completado.

: Montage voltooid.

: Montering slutférd.

: Montaz zostat zakonczony.
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